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INSTALLATIONS CLASSEES
N° 2009 -APC-89 -IC

VU :

Vu le Code de I'Environnement, et, en particuletitre £ du livre V relatif aux installations classées
pour la protection de I'environnement et notamnsemt article L511.1 ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 né&d#i notamment son article 18 codifié dans le
code I'environnement ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996, fetatk appareils et aux systemes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible ;

Vu l'arrété ministériel du 29 mars 2004 modifiéatél a la prévention des risques présentés par les
silos de céréales, de grains, de produits alimestaiu de tout autre produit organique dégageant de
poussiéres inflammables ;

Vu la circulaire du 13 mars 2007 relative a I'apgtion de l'arrété ministériel du 29 mars 2004
modifié ;

Vu le Guide de I'état de I'art sur les silos poapplication de l'arrété ministériel du 29 mars 200
modifié ;

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 rélatil'évaluation et a la prise en compte de la

probabilité d'occurrence, de la cinétique, dedsité des effets et de la gravité des conséqueleses
accidents potentiels dans les études de dangemsiaitations classées soumises a autorisation ;

Vu l'étude de dangers concernant les installatidasstockage de céréales a DAMPIERRE LE
CHATEAU déposée par Champagne Céréales et datémid2002, et les compléments de cette étude
datés de décembre 2006 et juillet 2008 ;

Vu le rapport de I'inspection des installationssskes en date du 16 avril 2009;
Vu l'avis du Conseil Départemental de I'environnatnet des risques sanitaires et technologiques en
date du 14 mai 2009 au cours duquel le demandétdr entendu (a eu la possibilité d’étre entendu) ;

Vu le projetd’arrété porté le 05 juin 2009 a la connaissancdamandeur ;

Vu la réponse du demandeur sur le projet d'arn@&@gtoral , recu en préfecture le 2 juillet
2009 ;



CONSIDERANT :

Que la société Champagne Céréales exploite a DARIRE LE CHATEAU des installations de
stockages de céréales pouvant dégager des posssiammables ;

Que l'accidentologie sur ce type d'activité démentjue ces installations sont susceptibles de
présenter des risques technologiques ayant pdtentent des conséquences graves ;

Que ces installations sont susceptibles de gédéeeeffets au dela des limites de propriété dy site

Que le site de DAMPIERRE LE CHATEAU a été classinom silo a enjeux trés importants d’apres
la circulaire du 23 février 2007 relative a I'aatiion de I'arrété ministériel du 29 mars 2004 rfiedi
en raison de la présence de tiers dans le périmiétobement forfaitaire du silo ;

Que cette situation est de nature a aggraver cénagibment les effets d’'un phénomene dangereux
survenant sur les installations ;

Qu'il appartient a I'exploitant de démontrer daos étude de dangers, via une analyse de risques, le
mesures permettant de prévenir et de protéger r&tsllations des risques d’explosions et
d’'incendies ;

Que ces mesures de réduction des risques et dedtats ont été définies par I'étude de dangers et
s'appliquentau site, en prenant en compte les possibilitéaniqubs liées a I'age des installations et
aux connaissances scientifiques et techniques doemi)

Qu'il convient conformément a l'article R.512-31 difode de I'Environnement, d’encadrer le
fonctionnement de cet établissement relevant dimegde l'autorisation par des prescriptions
complémentaires afin d’assurer la protection dé&réms mentionnés a l'article L.511-1, titrg, livre

V du Code de 'Environnement ;

Que les besoins en eaux d'extinction n'ont padéta¥rminés dans I'étude de dangers ;

Que le poteau incendie situé a 300 m de I'entrésitdune peut étre retenu comme moyen de défense
incendie de par son trop grand éloignement pararg@p'entrée du site ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Générahderéfecture,

ARRETE

- TITRE I — DISPOSITIONS GENERALES

Article 1°" - Désignation de I'exploitant

Sans préjudice des prescriptions édictées parates antérieurs ou par des arrétés ministérielfugui
sont applicables, les installations exploitéeslpasociété Champagne Céréales & DAMPIERRE LE
CHATEAU sont soumises aux prescriptions complénmdauivantes.

Les mesures de prévention et de protection ordéftéies par I'exploitant dans I'étude de dangers e
date de mai 2002 et les compléments de cette gitmbuits de 2006 a 2008, réalisés sous la
responsabilité de I'exploitant.

Article 2 - Descriptif des produits autorisés et de volumes
Sauf dispositions contraires, les installationdeets annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformémeptansxet données techniques contenus

dans les différents dossiers déposés par I'exptoied notamment I'étude de dangers et ses
compléments, relatifs au stockage de produits dggas dégageant des poussiéeres inflammables.
Le classement des installations et activités exsreér le site est le suivant :



Désignation Rubrigue Quantité maximale]] Régime
Silos et installations de stockage de céréalegrains, produits alimentaires ou taug. .
. , ” N ilo: 21000 M
2160 produit organique dégageant des poussiéres inflihesia A
1.a) Si le volume total de stockage est supéridif @00 n
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensegpdy pulvérisation, trituration,
nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage dgcortication des substancedp
2260-1 végétales et de tous produits organiques naturels 220 KW D
La puissance installée de I'ensemble des machiessdoncourant au fonctionnementljde
l'installation étant supérieure a 100 kW mais iiefére a 500 kW
Engrais liquides (dépéts d’)en récipients de capacité unitaire supérieure gaieéd]|
2175 3000 |, lorsque la capacité totale est : 208 n} D
1- Supérieure & 100%0u mais inférieure & 500°m
Trés toxiques (emploi ou stockage de substances a®parations) substances ¢
préparations solides:
11111 c) La quantité totale susceptible d'étre préseates dinstallation étant supérieure |99 kg D
égale a 200 kg mais inférieure a 1 tonne
Trés toxiques (emploi ou stockage de substances ea®parations) substances ¢
préparations liquides:
1111-2 c) La quantité totale susceptible d'étre préseatss diinstallation étant supérieure a 50 kg9 k9 D
mais inférieure a 250 kg
Agropharmaceutiques (dépbdts de produits), a I'exclusion des substances ||et
préparations visées par les rubrigues 1111, 118(72,11173 et des liquidgs
1155 inflammables de catégorie A au sens de la rubrigid® : 60 tonnes (*) D
2. La quantité de produits agropharmaceutiques eptibte d'étre présente ddhs
I'installation étant supérieure ou égale a 15 termais inférieure a 100 tonnes
Dangereux pour l'environnement -A-, trés toxiques pur les organismes aquatique|
(stockageet emploi de substances ou préparations) tellesigtinies a la rubrique 1010
1172 a I'exclusion de celles visées nominativement augaille par d'autres rubriques. 60 tonnes (*) D
La quantité totale susceptible d'étre présente Hastllation étant supérieure ou égalge a
20 t mais inférieure a 100 t
Dangereux pour l'environnement -B-, toxiques pour és organismes aquatiquep
(stockage et emploi de substances ou préparatieifss que définies a la rubrique 1Q00 y
1173 a I'exclusion de celles visées nominativement aufguaille par d'autres rubriques. 60 tonnes (*) NC
La quantité totale susceptible d'étre présente Kinstllation étant inférieure a 100 t
Engrais solides simples et composés a base de nigrafammonium:
I. Engrais composés a base de nitrate d'ammoniusteptibles de subir ufld tonne
décomposition auto-entretenue )
Il. Engrais simples et composés solides & basetrgtend'ammonium dans lesqueld| 2200 tonne
1331 teneur en azote due au nitrate d'ammonium estisupér 24,5 % en poids, et qui spHONt<250 tonnes [ENC
conformes aux exigences de I'annexe IlI-2 du régleneuropéen ; plus de 28 9
d'azote
I1l. Eng(ais simples et composés solides a basdtdte d'ammonium ne répondant Bas/so tonnes NC
aux criteres | ou Il
2920-2 Réfrigération ou compression (installations dejonctionnant a des pressions effectiu/é.s compresseur :IJI].NC
supérieures a ¥@Pa, - puissance inférieure & 50 kW kKW
Liquides inflammables (stockage en réservoirs manuurés) 1 cuve aérienne dell1
. . . o a g 3 1 .
1432 2. Stockage de liquides inflammables visés a laigqub 1430 : m" de fioul:
capacité équivalente totale inférieure & T0 m Ceg=0,2 NC

* : La quantité totale de produits classées sosisubrigues 1155 + 1172 + 1173 est inférieure a 60

tonnes.

La liste des produits stockés sera conforme a déllimie dans I'étude de dangers. Tout changement
de produit ou de mode de stockage devra étre cdmwatvec les mesures de prévention et de
protection existantes.

Article 3 - Arrétés applicables

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateégent aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement, qui mentionnés @u & la nomenclature, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installati@ssée soumise a autorisation, a modifier les dange
ou les inconvénients de cette installation.



Sans préjudice de la réglementation en vigueur, diggositions du présent arrété et des actes
antérieurs, sont notamment applicables a I'étatisgt les prescriptions qui le concernent des gexte
cités ci-dessous :

Dates

Textes

15/01/2008

Arrété et circulaire du 15 janvier 2008 concerrargrotection contre la foudre de certaipies
installations classées

Arrété du 29 mars 2004 modifié relatif a la préi@mdes risques présentés par les silgs de

29/03/2004 || céréales, de grains, de produits alimentaires otowuteautre produit organique dégagdant

des poussiéres inflammables

13/07/1998|| soumises a déclaration sous la rubrique n° 111% Eenconditions et les délais fixés p

Arrété du 13 juillet 1998 relatif aux prescriptiogénérales applicables aux installatimns
ur
les installations existante

23/12/1998

soumises a déclaration sous la rubrique n° 117&hgBreux pour I'environnement, A - Tfes
toxiques pour les organismes aquatiques (stockagemeloi de substances) dans fles
conditions et les délais fixés pour les installagi@existante

Arrété du 23 décembre 1998 relatif aux prescrigtignérales applicables aux installatuans
I

02/02/1998||qu'aux émissions de toute nature des installaticlassées pour la protection

Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prédévents et & la consommation d'eau en[ijnsi
e
I'environnement soumises a autorisation

23/01/1997

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitatioesdbruits émis dans l'environnement pay| les
installations classées pour la protection de llemviement

Article 4 - perimétre d’eloignement

Les périmétres nécessitant une maitrise de l'uslation déterminés par I'étude de dangers sont
représentés sur le plan ci-joint.Dans cette zomsi aléfinie, & l'intérieur de I'enceinte de son
établissement, I'exploitant n’affecte aucun nouvkatiment a la présence permanente de tiers.

Article 5 - Accés

Le site est entiérement cloturé soit par une adBait par les batiments eux-mémes. Les batiments
sont fermés a clef en dehors des périodes de ltravai

Article 6 - Permis de feu, interdiction de fumer, potection foudre

Il est interdit de fumer dans les silos et dangllfiérents batiments de stockage ; cette inteiafiotst
affichée a minima a I'entrée des installations.

Les installations du site sont protégées contre difsts directs et indirects liés a la foudre,
conformément a la réglementation en vigueur.

La réalisation de travaux susceptibles de créepdieds chauds doit faire I'objet d'un permis de, fe
délivré et diment signé par l'exploitant ou papdasonne qu'il aura nommément désignée et par le
personnel devant exécuter les travaux. Une congiglative a la sécurité des travaux par points
chauds est établie et respectée. Elle précise nodaiies dispositions qui sont prises avant, pendan
et apres l'intervention.

Le permis de feu est délivré apreés avoir soigneaeséinspecté le lieu ou se dérouleront les travaux,
ainsi que I'environnement immédiat. Le permis rdigogotamment :

les motivations ayant conduit a la délivrance dumie de feu,

la durée de validité,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant étre utilisé,

les mesures de prévention a prendre (notammentmatmn du personnel, périmétre et
protection de la zone d'intervention, arrét destailhstions, signalétique, consignes de
surveillance et de fin de travaux, etc.),

les moyens de protection mis a la disposition dsgeel effectuant les travaux, par exemple
au minimum la proximité d’un extincteur adapté @que, ainsi que les moyens d’alerte.



TITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX SILOS DE STOCKAGE DE PRODUITS ORGANIQUES

Sans préjudice des dispositions du présent arlésésilos de stockage de produits organiques
susceptibles de dégager des poussiéres inflammasiesctent les dispositions de 'arrété ministérie

du 29 mars 2004 modifié.

L'ensemble du personnel, y compris intérimaire ais@nier, est formé a I'application des consignes
d’exploitation et des consignes de sécurité.

Article 7 - moyens de protection contre les explosns

1. Events et surfaces soufflables

Conformément a I'étude de dangers réaligéel’exploitant, les volumes des batiments etdess-
ensembles (filtres, ...etc.) exposés aux poussi¢m@Esentant des risques d’explosion sont munis des
dispositifs suivants permettant de limiter les &fiune explosion :

L Dimension ded *Pstat
Localisation Nature des surfaces
surfaces soufflables || (bar)
4°™ étage de la tour 480 4 me < 100]vitres et bardage
manutention ' mbar polyester
3™ étage de la tour 480 7 m2 < 100|vitres et bardagp
manutention ' mbar polyester
2°M é&tage de la tour 487 5 2 < 100 vitres et bardagp
manutention ' mbar polyester
1% étage de la tour €89 n? < 100]vitres et bardage
manutention ' mbar polyester
SILO [RDC de la tour dbss o 2 < 100|| vitres et et bardage
manutention ' mbar polyester
. L < lvi
Galerie supérieure 246 m2 100jvitres et et bardage
mbar polyester
Filtre associe a nettoyedrs 2 < 100} . s
séparateur 1.5 m mbar évent normalisé
Filtre associé a l'aspiratign
énérale 2 < 100 . .
g 1.5 m évent normalisé
mbar

* Pression statique d’ouverture

Si des modifications interviennent sur l'une desucdtires ou équipements, I'exploitant devra
démontrer l'efficacité des nouveaux dispositifs pdetection, notamment pour garantir une surface
éventable ainsi qu'une pression d’ouverture éqaival.

L’exploitant met en place les dispositifs nécessaipour ne pas exposer de personne a la flamme
sortant des évents ou des surfaces soufflableased’explosion. Ces surfaces sont orientées vexrs de
zones non fréquentées par le personnel sauf infgilitésiechnique.

2. Découplage

Lorsque la technique le permet, et conformémenétade de dangers réalisgar I'exploitant, les
sous-ensembles sont isolés par l'intermédiaire idpoditifs de découplage. Ces dispositifs sont
dimensionnés de maniere a résister a une explpsioaire débutant dans le volume A .



Les communications entre volumes sont limitées.diegrtures pratiqguées dans les parois intérieures
pour le passage des transporteurs, canalisatimsgeivent étre aussi réduites que possible.

L’exploitant s’assure de I'efficacité et de la pémgé des découplages mis en place :

Silo Volume A

Caractéristiques et résistance df
découplage entre A et B
paroi métallique p >ou égale a200|
mbars

Volume B

tour 3 éme étage galerie superieure

Lorsque le découplage comprend ou est assuré pgiaiies, celles-ci sont maintenues fermées, hors
passages, au moyen de dispositifs de fermetureanio@es, excepté si la conception des postes ne le
permet pas. Dans ce dernier cas, la justificatioibh € étre apportée. L'obligation de maintenir les
portes fermées doit a minima étre affichée.

Article 8 - nettoyage des locaux

Le nettoyage est réalisé a l'aide d’aspirateursile®bu de centrales d’aspiration. Des repérestpein
sur le sol et judicieusement placés servent a événiveau d’'empoussiérement des installations.
Le recours a d'autres dispositifs de nettoyagequeds!‘utilisation de balais ou d'air comprimé diie
exceptionnel et doit faire I'objet de consignegipalieres.

L’exploitant prend les dispositions nécessairesr gaiter toutes fuites de poussiéres, et, en cas de
fuite, pour les résorber rapidement.

En période de manutention, I'exploitant doit jollement réaliser un contréle de 'empoussiérement
des installations utilisées et, si cela s’avereeggaire, redéfinir la frequence de nettoyage.

Article 9 - Moyens de lutte contre l'incendie
La tour de manutention du silo est équipée d’'udente seche, dont 'usage est strictement réservé a
la protection incendie et qui est conforme aux resm@t aux réglementations en vigueur.

Une borne incendie, pouvant assurer un débit de’#® pendant deux heures, est située & moins de
100 m de I'entrée du site. Dans la mesure ou kearéhydrauliqgue ne permettrait pas I'alimentation d
poteau d'incendie de diametre 100 mm normaliségfanse devra étre assurée a partir de réserves
d'une capacité totale de 126 conformes aux dispositions de la circulaire iniaistérielle n° 465 du

10 décembre 1951. Les poteaux ou les aires d'dgpirseront implantés en dehors des zones létales
et d'effets irréversibles.

Par ailleurs, I'exploitant réalisera et transmedtianspection des installations classées sousi& e
calcul des besoins en eaux d'extinction nécesssureson site en cas de survenue d'un incendis. Sou
3 mois, l'exploitant réalisera les travaux néceesaau respect des besoins en eaux d'extinction
calculés ci-dessus.

Les points d'aspiration doivent toujours étre dinoes facile et aménagés au plus pres des réserves
points d'eau naturels afin de constituer des ateplates-formes dont la superficie sera telle lque
manceuvre des engins et la manipulation du mafgrissent s'effectuer aisément.

Cette superficie sera au minimum :

« de 12 m? (4 m de longueur et 3 m de largeur paumietopompes)

« de 32 m2 (8 m de longueur sur 4 m de largeur pmialitopompes).
La hauteur pratique d'aspiration ne devra pas dép&sm au-dessous de l'axe de la pompe avec une
immersion de la crépine de 0,80 m au-dessous @auile plus bas du plan d'eau.
Ces points d'aspiration seront en tous temps signr des pancartes trés visibles.

L’exploitant établit une liste exhaustive des mayee lutte contre I'incendie et de leur implantatio
sur le site. Ces équipements sont conformes aura®et aux réglementations en vigueoajntenus
en bon état, repérés et facilement accessiblesugsstcirconstances.

lls doivent faire l'objet de vérifications périodes au moins une fois par an. L'exploitant doitvyoau
justifier aupres de l'inspection des installatiolassées de I'exécution de cette vérification.



Des procédures et consignes d’intervention en immetes dangers sont rédigées et communiquées au
Service Départemental d’Incendie et de Secours.

Le personnel y compris intérimaire et saisonni¢reasrainé a l'application de ces procédures ainsi
gu’a la mise en ceuvre des moyens de lutte comieehdie en place sur le site.

Article 10 - Inertage

Les cellules du silo sont équipées de dispositdsmettant leur inertage en cas de sinistre. Le
dispositif est constitué d’'une pieéce équipée dagccord pouvant étre mise en place sur les gaines de
ventilation des cellules ou sur les tuyaux de vigadu grain. L’exploitant s’assure d’'un nombre de
pieces suffisant disponible en permanence.

L’exploitant doit pouvoir disposer de gaz inerteslales délais compatibles avec une intervention en
cas d'incendie dans une cellule béton fermée @u sit

Une procédure d’'intervention accompagne la misecanre de ces dispositifs en précisant notamment
la localisation et les caractéristiques du systénie en place. Elle est communiquée au Service
Départemental d’Incendie et de Secours.

Sont également mentionnées dans cette procédure :

« les consignes a suivre pour disposer de gaz irert@ison avec la cellule de crise du siege,
notamment en distinguant les différents types dg {de surface ou a cceur de cellules) ;

« le délai probable d’approvisionnement en gaz ingerte

» les coordonnées des sociétés susceptibles deetdlivigaz. Celles-ci doivent étre disponibles
a tout moment, sur le site ou au siége social efgreprise, et mises a jour aussi souvent que
nécessaire.

L'ensemble des moyens d'inertage doit faire l'oljebe organisation permettant d'en assurer leur
caractere opérationnel en permanence.

Article 11 - Mesures de prévention visant a évitean auto-échauffement

L'exploitant s’assure que les conditions de stoekdgs produits en silo (durée de stockage, taux
d’humidité...) n’entrainent pas de fermentation remgfude provoquer des dégagements de gaz
inflammables. Conformément a I'étude de dangerbsésapar I'exploitant, le matériel employé est
deéfini comme suit :

Silo concerné Matériel Nombre de sondes Report alarme
Silo vertical Sondes thermométriqylds sonde a 4 points ©ui, sur tableau dge
fixes mesure par cellule et isommande
de carreau

Le relevé des températures est périodique, selan fréguence déterminée par I'exploitant, et
consigné dans un registre classique ou informgdisé a la disposition de I'inspection des instadla
classées.

Les sondes thermométriques fixes reliées a un miEsttommande sont équipées d’'un dispositif de
déclenchement d'alarme en cas de dépassementedilipreédéterminé. En cas d’élévation anormale
de la température ou de température anormalemerées!'exploitant est tenu d’informer au plus vite

les services de secours.

L'exploitant doit s’assurer de la pérennité et 'éffitacité dans le temps de ces sondes (étaloisnage
maintenance préventive,...).

Des rondes réguliéres, selon une fréquence défari€exploitant, sont assurées par le personnet po
détecter un éventuel incendie, auto-combustioreouéntation.

L'exploitant prend toutes les mesures nécessafiesdaviter les infiltrations d’eau susceptibles d
pénétrer dans les capacités de stockage.



Article 12 - Prévention des risques liés aux appails de manutention

Conformément a I'étude de dangers réalisée paplbiant, les appareils de manutention sont munis
de dispositifs visant a détecter et stopper tonttionnement anormal de ces appareils qui pourrait
entrainer un éventuel échauffement des matiéremnionges présentes. En particulier, les dispositifs
suivants sont installés :

Mesures de prévention - Détecteurs de

Equipements dysfonctionnements

» Contr6leur de rotation

« Détecteurs de bourrage

Transporteurs a chaines » Protection électrique (fusibles ou disjoncteurs)

« Capotage - Aspiration des poussiéres aux endgroits
nécessaires

» Contr6leur de rotation

e Contr6leurs de déport de sangles

« Détecteurs de bourrage

Elévateurs « Capotage - aspiration des jetées

* Sangles non propagatrices de la flamme

» Paliers extérieurs

» Protection électrique (fusibles ou disjoncteurs)

* Controleurs de rotation

Vis « Protection électrique (fusibles ou disjoncteurs)
« Capotage
Appareils / Nettoyeur « Capotage et/ou aspiration des poussiéres

Séparateur, calibreur, épurateuf] « Protection électrique (fusibles ou disjoncteurs)
Ecluses et aspirateurs

» Protection électrique (fusibles ou disjoncteurs)

Boisseaux * Sondes de niveau

Si des modifications interviennent sur I'un de despositifs, I'exploitant devra démontrer I'effide
des nouveaux dispositifs et leur niveau de sécatitéoins équivalent.

L’exploitant établit un programme d’entretien de cispositifs, qui spécifie la nature, la fréqueate

la localisation des opérations de contrdle et dmt@aance a effectuer par le personnel. Le suildset
travaux réalisés en application de ce programme @mrsignés dans un registre tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Les détecteurs d'incidents de fonctionnement anttastallation et les équipements situés en damon
immédiatement ou apres une éventuelle temporisétiotee a quelques secondes, ayant pour but de
vidanger le circuit et éviter ainsi un accidensldu redémarrage. L'installation ne peut étre rerais
service qu’apres intervention du personnel poudier a la cause de I'incident.

L’état des dispositifs d’entrainement, de rotat@rde soutien des élévateurs et des transporteurs e
I'état des organes mécaniques mobiles est cont@dléne fréquence adaptée déterminée par
I'exploitant, et au moins annuellemehes résultats de ce contréle sont consignés damnegistre
tenu a la disposition de l'inspection des instaltet classées.

Toutes dispositions sont prises pour éviter quenheteurs des extracteurs d’'air des cellules de
stockage tombent dans les cellules (axes dépottést@rieur, moteurs non a la verticale des ceBul
ancrages résistants, etc.). Ces matériels doivemtaélaptés aux zones a atmosphére explosive dans
lesquelles ils se trouvent. En cas de remplacententmoteurs nouvellement installés sont & axes
déportés a I'extérieur des gaines.

Article 13 - Systéme d’aspiration




Le circuit de dépoussiérage des nettoyeurs sépasasensi que l'aspiration générale du silos ont
raccordés a deux filtres a manches implantés datagit.
Les poussieres sont envoyées dans le local a déextérieur accolé a la face nord de la tour.

Afin de lutter contre les risques d’explosion dgstemes d’aspiration, les dispositions suivantes so
prises conformément a I'étude de dangers:

« aucun matériel ou équipement n'est présent dansttekages des poussiéres, hormis les
transporteurs qui alimentent le stockage de powssigitué a I'extérieur et les capteurs de
niveau de ces stockages ;

» toutes les parties métalliques des filtres et gyesosont reliées a la terre ;

- toutes les parties isolantes (flexibles, manchessont suffisamment conductrices afin de
supprimer les risques de décharges électrostatiques

« les canalisations d’aspiration des filtres sontili@gement contrélées de facon a s’assurer que
rien ne géne ou ne diminue l'aspiration ;

« les filtres @ manches sont équipés de pressodfféiedtiels ;
« présence d’évents, dimensionnés selon les normegeur au moment de leur construction.

En cas de changement du dispositif, celui-ci dgané@senter a minima les caractéristiques citées
précédemment, et s'il en existe, les ventilatetegtrhction devront étre disposés coté air propre d
flux.

L'exploitant est en mesure de justifier que le éyst d’aspiration est correctement dimensionné (en
débit et en lieu d’aspiration).

L'exploitant établit un programme d’entretien etamtréle de I'efficacité du systeme d’aspiratian q
spécifie la nature, la fréquence et la localisatites opérations de contrble et de maintenance a
effectuer par le personnel. Le suivi et les travaéalisés en application de ce programme sont
consignés dans un registre tenu a la dispositidindpection des installations classées.

Article 14 - Vieillissement des structures

L'exploitant est tenu de s'assurer de la tenue dartemps des parois des silos. Il met en place a
minima une procédure de contrble visuel des pateisellules, pour détecter tout début de corrosion
ou d’amorce de fissuration. Ce contrble est régl&dodiquement, & une fréquence a déterminer par
I'exploitant.

TITRE IV — DISPOSITIONS APPLICABLES AU STOCKAGE D’E NGRAIS

Article 15 - engrais liguides

Le stockage d’engrais liquides est réalisé surasigopcomposé de 4 cuves de 208am total,
placées dans un bac de rétention de 120 m

L’ aire de dépotage est reliée a cette rétention.

Les opérations de dépotage et de chargement gsigffeicsur cette aire étanche, et sous la survedlan
du personnel du site. Cette aire doit permettrneedeeillir les liquides accidentellement répandus.

La ou les capacités de rétention doivent étre BEs@ux produits qu'elles pourraient contenir et
résister a I'action physique et chimique des flslidieen est de méme pour leur dispositif d'obtarat
qui doit étre maintenu fermé. L'étanchéité desrvéss associés a une cuvette de rétention doit
pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les eaux contenues dans les rétentions sont swiinéks, soit rejetées apres justification de leur
compatibilité avec I'environnement.

by

Des produits absorbants sont disposés a proxineg slockages, de maniére a pouvoir réagir
rapidement en cas de fuite ou déversement accldépt@s emploi, ils seront évacués selon les ggle
en vigueur relatives a I'élimination des déchets.



Article 16 - engrais solides

1-affectation des magasins de stockage

Les batiments sont affectés uniquement au stockbgyegrais en vrac ou dans des emballages
respectant les prescriptions réglementaires atjdéttge et d'emballage.

L’exploitant tient a jour quotidiennement un éteéqs des stocks et de la répartition des prodiaits

les différentes cases, qui seront identifiées deiéna visible. Les ammonitrates sont stockés ls plu
éloignés possible de toute source d’énergie.

Les batiments ne doivent pas contenir de substasuwsseptibles de réagir ou de contaminer les
engrais a base de nitrates si au moins une deases contient un engrais de ce type.

Sont notamment interdits a l'intérieur du magasistdckage :

« les amas de corps réducteurs (métaux divisés oierfamt oxydables), les produits
susceptibles de jouer le réle d'accélérateurs dendgosition (sels de métaux), les matiéres
combustibles (bois, sciure, carburant...), les reités, les chlorures, les acides, les
hypochlorites ;

« les substances susceptibles d'aggraver le sir(iséticides, céréales, pailles...), le nitrate
d'ammonium technique.

Toutefois si nécessaire, le chlorure de potassioomnrp étre stocké a I'intérieur du magasin ; il rdev
étre séparé des engrais a base de nitrates paoiasi nme case.

Dans le cas ou, malgré ces précautions, des fnactiengrais seraient accidentellement contaminées
par des substances combustibles réactives, rérkgtaccélératrices, etc., les fractions d'engias
contaminées ne doivent pas étre remises ou laissdedes tas d'engrais (balayures de cases
notamment).

2 — travaux futurs

En cas de travaux ou de modifications futures,élésnents des magasins de stockage des engrais
modifiés devront présenter les caractéristiquemi@éfpar la réglementation en vigueur.

3 — exploitation des magasins de stockage

Le magasin de stockage comporte un seul niveau.cbesignes d’exploitation et de sécurité sont

mises en ceuvre et affichées. Elles rappellentdgies de stockage des différents produits. Elles
comportent des instructions relatives a l'entretenau nettoyage des locaux de stockage, aux
contréles visuels et de température a la récepki@nengrais, ainsi qu'a la mise en ceuvre du mhtérie
de lutte contre 'incendie en cas de besoin.

Les cloisons extérieures des batiments sont emlgéten fibrociment, (bardé de plastique sur laipar
de séparation avec les agropharmacieutiques) oyraitie supérieure et le sol est cimenté ou
équivalent, ne présentant pas de cavités (puiartks...), sans interdire de déclivité.

Les cloisons internes de séparation des casegsddton.

Les baches plastiques mises en ceuvre pour présesveroduits de I'humidité sont tolérées. Elles
doivent étre maintenues en bon état.

Un seul type d’engrais en vrac est stocké par case.

Il N’y a pas de poste d'ensachage et de paletisati

4 — sorties de secours des magasins de stockage

Les cases d’engrais sont accessibles par de lpoges dégageant la largeur complete de chaque case

et disposées sur la fagade du batiment.
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Le stockage est effectué de maniére que toutesssees soient largement dégagées et que leur
ouverture soit possible en cas de sinistre.

5 — identification des cases des magasins de stogi&a

L'emplacement des cases doit étre repérable dérlexr du magasin de stockage, par exemple par un
affichage ou une numérotation placé sur les portes.

6 — mesures de prévention dans les magasins de kage

Toute construction en bois non ignifugé ou en teutige matiere combustible, ainsi que tout amas de
matiéres combustibles sera éloigné du magasinog&agie afin d'éviter la propagation d'un éventuel
incendie. A défaut de mur coupe feu, une distarioémale de 10 metres sera respectée.

Des précautions seront prises pour qu'aucun déwerdede liquides inflammables ou de substances
combustibles, liquides ou solides accidentellerfiemiues, ne puisse accéder jusqu'au stockage.

Le stockage de fioul est interdit dans les magasioskant les engrais a base de nitrates ainsieque
stationnement des engins de manutention (chargauterelle...).

7 — équipement électrique

Les circuits et les matériels électriques doiverg én bon état, conformes et régulierement vérifié

Les canalisations et le matériel électrique ne @ftien aucun cas étre en contact avec les engtais,
doivent étre étanches a l'eau et aux poussieresférence a la norme en vigueur. Toutes mesures
doivent étre prises afin d'éviter I'accumulationpibissieres et limiter la température maximale de
surface des canalisations et matériels.

Toute installation électrique autre que celle ngaies a I'exploitation du stockage est interdite.

Tous les appareils comportant des masses éledrisp@ mis a la terre et reliés par des liaisons
équipotentielles. La mise a la terre est effeciuéeant les régles de l'art. La valeur des résistsiale
terre est conforme aux normes en vigueur.

A l'extérieur des stockages, est installé un infgeur général, bien signalé et protégé des intaagé
permettant de couper l'alimentation électriqueidstallation, sauf celle des moyens de secours.
Il n'y a pas de transformateurs de puissance é&eetidans les magasins de stockage des engrais

8 - éclairage

L'éclairage artificiel se fera par lampes élecgsous enveloppe protectrice en verre ou par tout
procédé présentant des garanties équivalentesappeseils d'éclairage fixes ne sont pas situéssn d
points susceptibles d'étre heurtés en cours diaipbm, ou sont protégés contre les chocs.

Les appareils d'éclairage et leurs cables d'aliatiemt sont en toutes circonstances éloignés des
engrais pour éviter leur échauffement.

Il n'est pas fait usage de lampes transportablaiadeuses,...).

Les canalisations seront établies selon les noemeggueur, et de fagon a éviter tout court-circuit

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusitdesmoteurs, les rhéostats seront placés a ieutér
du volume géomeétrique représenté par les casesjre mu'ils ne soient d'un type non susceptible de
donner lieu a des étincelles. Dans ce cas, undigasbn que ces appareils ont été installés et
maintenus conformément a un tel type pourra étmaddée par l'inspection a I'exploitant. Celui-Ci
devra faire établir cette attestation par la sécifi lui fournit le courant, ou par tout organisme
officiellement qualifié.
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9 - chauffage

Les batiments de stockage ne sont pas chauffés.

10- engins de manutention

Les appareils mécaniques (engins de manutentiamjelsatransporteuses) utilisés a l'intérieur du
magasin de stockage pour la manutention d'engeaidenront présenter aucune zone chaude non
protégée susceptible d'entrer en contact aveapsis (pot d'‘échappement, ...). lls seront dispdgé
fagon a ne créer aucune possibilité de mélangeude matiere combustible avec les engrais azotés.

Les engins de manutention doivent étre totalemettbyés avant et aprés entretien et réparation, et
rangés aprés chaque séance de travail a l'extéhiearagasin de stockage des engrais en vrac. Les
réparations seront effectuées a l'extérieur du siagke stockage.

lIs doivent étre équipés d’extincteurs adaptésrmapies qu’ils présentent.

11 — contrGle a réception et avant stockage

Le sol devra étre parfaitement nettoyé avant eosage de I'engrais.

L'exploitant s’assure avant réception que les pitsdsont conformes a la norme NF U 42-001 (ou
norme européenne équivalente). Les documentsigagiié sont tenus a la disposition de I'inspection
En I'absence de ces documents, les produits nepagracceptés sur le site.

La température de I'engrais solide devra étre étd@ra I'arrivée. |l est interdit d'entreposer mgrais
dont la température est supérieure a 50 °C.

Pour le stockage en vrac, I'exploitant s'assured&atsence d'impuretés a la réception.

12 — prescriptions issues d’autres réglementations

L'engrais ne pourra étre conservé dans les batimenstockage qu'en vrac ou dans des emballages,
selon les prescriptions réglementaires d'étiquetigd'emballage, notamment lorsque s’appliquent
celles du reglement du transport des matieres dengges.

1 3- état des stocks, fermeture du site

L'état des stocks (volume, emplacement, qualité) &oe mis a jour régulierement. Ces données
doivent étre disponibles a l'extérieur a tout instan vue notamment d'une transmission immeédiate
aux services de sécurité. En l'absence du persommetie toute activité de l'entrepét, il est
recommandé de procéder a la coupure de l'alimentgénérale électrique.

En dehors des séances de travail, les portes dit (i#timent ou cloture) sont fermées a clef. Les
clefs seront détenues par un préposé responsable.

14 — nettoyage, vérification des installations

Les locaux, les canalisations électriques et leér@tsont régulierement nettoyés de maniere &®vit
des accumulations de poussiéres. Les installattawtriques, les engins de manutention, les bandes
transporteuses et les matériels de sécurité eedeuss sont régulierement vérifiés. Les contrbles
doivent étre consignés dans un cahier tenu a pesiison de l'inspection des installations classées

Les bonnes pratiques d'entretien et de propretintvia assurer la préservation de la qualité des
produits sont mises en ceuvre.
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15 — interdiction de fumer , apport de points chaud

En vue d'éviter des risques de pollutions accidlestel est interdit a toute personne présentelesur
site de fumer, d'apporter du feu, des flammes,ofbgsts ou appareils ayant un point d'ignition sous
guelque forme que ce soit et de manipuler desdeiinfammables a l'intérieur des magasins de
stockage.

Cette interdiction sera affichée de facon trés eggia a chaque entrée du site.

Dans le cas de travaux avec points chauds, lesresesuivantes sont prises :

« nettoyage du matériel et de la zone de travavanile début des travaux ;
« délivrance d'un permis de feu avec fixation de ges particulieres ;

« controle de la zone d'opération deux heures ausrapres la cessation des travaux et dans un
délai maximal de 24 heures.

Des permis de feu sont délivrés par une personpiétéa chaque fois que nécessaire.

16— engrais déclassés

Les résidus produits par les installations (eng@staminés, balayures de cases, engrais non
conformes...)sont stockés provisoirement sur une aire étancliaret des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention des envoliifrations dans le sol, odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement. Lastions d'engrais contaminés doivent étre séparées
des autres résidus et ne doivent en aucun case@tises ou laissées sur les tas d'engrais (bakyure
des cases...).

Une procédure de gestion des engrais déclassésiqgp@u site est mise en place afin que leur
contamination soit rendue impossible. lls sont lgtsca I'écart des béatiments et mélangés a une
matiere inerte pour réduire leur dangerosité eantdtde leur évacuation rapide.

TITRE IV — DISPOSITIONS APPLICABLES AU STOCKAGE DE PRODUITS
AGROPHARMACEUTIQUES

Article 17 :

L’exploitant placera la cuve de 1°mde fuel destinée a I'alimentation des engins &td¥eur de ce
local , en un lieu protégé éloigné notamment déestmatiere combustible, dans un délais de 3 mois a
compter de la notification du présent arréte.

Article 18 : Rappel des échéances

L'exploitant réalisera et transmettra a l'inspecties installations classées sous 1 mois le cdksil
besoins en eaux d'extinction nécessaires sur soarscas de survenue d'un incendie, sous 3 mois,

I'exploitant réalisera les travaux nécessaireseapeact des besoins en eaux d'extinction calcués ci
dessus.

L’exploitant placera la cuve de 1°mde fuel destinée a I'alimentation des engins tdéeur du local
de stockage des produits agropharmaceutiques, Bguuprotégé, éloigné notamment de toute matiere
combustible, dans un délais de 3 mois & compté detification du présent arrété

Article 19

En cas d'inobservation des dispositions ci-desssisanctions prévues a l'article L.514-1 du Code de
I'Environnement pourront étre appliquées sans giégude sanctions pénales.

Article 20 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expresséésanvés.
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Article 21 : Recours

La présente décision peut faire I'objet, dans uaidi#e deux mois a compter de sa notification, soit
d’un recours hiérarchique auprés du ministre deplgie, de I'énergie, du développement durable et
de la mer, direction de la prévention des pollgicat des risques, service de I'environnement
industriel, bureau du contentieux, 20 avenue deuiSégp302 Paris cedex SP, soit d'un recours
contentieux aupres du tribunal administratif de IGh& en Champagne, 25 rue du Lycée, 51036
Chélons en Champagne cedex.

Un éventuel recours hiérarchique n’interrompt gaddlai de recours contentieux.

Article 22 : Notifications

M. le secrétaire général de la préfecture de lanklak. le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de Champagne Ardéhrignspecteur des installations classées, sont
chargés de l'exécution du présent arrété dont cegri@ adressée, pour information, aux direction
départementale de I'équipement, direction départatee de l'agriculture et de la forét, direction
régionale et départementale des affaires sanitafresciales de Champagne Ardenne et de la Marne,
direction du service interministériel régional ddfaires civiles et économiques de défense et de la
protection civile, direction départementale desises d'incendie et de secours.

Un extrait du présent arrété sera affiché en md#i® AMPIERRE LE CHATEAU pendant une durée
minimale d’'un mois.

Notification en sera faite, sous pli recommand®&|ainsieur le directeur de la société CHAMPAGNE
CEREALES, 2 rue Clément Ader, BP 225, 51058 REIMS&X 2.

Chélons en Champagne, le 17 juillet 2009

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Signé Alain CARTON
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